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Take As Global, SL hereby confirms that the R6169 Smart 
Plug complies with Directive 2014/53 / EU. The full text of 
the EU Declaration of Conformity is below internet address 
available: www.wooxhome.com

Compliance with the WEEE Directive and waste disposal. 
This product has been manufactured from parts and 
materials of high quality that can be reused and can be 
recycled. Therefore, do not throw this product away with 
waste normal household appliances at the end of their 
useful life. Take him away at a collection point for recycling 
equipment electric and electronic. This is indicated by this 
symbol on the product, in the user manual and on the 
packaging. Please consult the local authorities to find out 
where the point of nearest collection. Help protect the 
environment by recycling used products.
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Tech support
If you need futher help or have comments or suggestions please 
visit: www.wooxhome.com or FAQ & Feeback page in the App.

Tech support contact: 
European: support@wooxhome.eu, +31-(0)76-7114805
Non-EU: support@wooxhome.com

How to use FAQ & Feedback in the App:
Step 1: Navigate to "Me" > "FAQ & Feedback".
Step 2: If "Most Asked" and FAQ not help, you could submit your 
question via "Feedback/Suggestions", we will reply you in 24 
hours.
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WOOX Home Youtube Channel
You could also find WOOX product videos in Youtube by searching 
"woox home" or "WOOX + model number".

Facebook group support
We also create a facebook group for technical support. Searching 
"WOOX HOME users" to join the group and leave your question.

WOOX Home app QR code

Specification
Voltage: 230V~50Hz
Nominal voltage: 230VAC
Max. load : 16A/3680W
Dimensions: 55x55x84mm
Operating temperature: -10℃ ~35℃
Operating humidity: 10~95%RH
Wireless connection: 802.11 b/g/n Wi-Fi 2.4GHz 
Frequency: 2.412~2.472GHz
Bluetooth: supported
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On/Off/Pair button,  
indicator light

Mains plug

Matter QR Code

xxxx-xxx-xxxx
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Requirement to use

1. WOOX Home app
2. WLAN-enabled router: 2.4GHz (Separate band)

Set up Smart Plug to WOOX Home app
1. Download and install the app "WOOX Home" from Apple App 

Store or Google Play Store on your smartphone.
2. Open bluetooth and WiFi on smartphone.
3. Enable bluetooth and location permission for WOOX Home

app, so that the app can find Smart Plug via bluetooth.
4. Launch the app "WOOX Home".
5. Create a new account or log in to your existing account.
6. Ensure the indicator light is quick flashing (flashing 2 times

per second). If the indicator light isn't flashing: hold and press 
the pair  button for 5 seconds until the  indicator light starts to 
flash.

7. Tap "+" and select the "Scan" option. Scan Matter QR Code (a
special label on the smart plug).

8. Confirm the Wi-Fi network and password.
Note: only 2.4GHz WiFi is supported.
9. The app will now search for the device and register to 

your account.
10. Enter the device name.

Set up Smart Plug to other smart home apps via Matter 
Smart Plug supports Matter connection. You can scan the Matter QR 
Code with Matter-supported smart home app, e.g. Google Home or 
Amazon Alexa. Follow the in-app instructions to complete the 
connection.

English
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Safety

• To reduce risk of electric shock, this product should only be 
opened by an authorized technician when service is required.

• Disconnect the product from the mains and other equipment if 
a problem should occur.

• Read the manual carefully before use. Keep the manual for
future reference.

• Only use the device for its intended purposes.
• Do not use the device for other purposes than described in the 

manual.
• Do not use the device if any part is damaged or defective. If the 

device is damaged or defective, replace the device immediately.
• The device is suitable for indoor use only. Do not use the device 

outdoors.
• Do not expose the product to water or moisture.
• Do not touch the device with wet hands.

Cleaning and maintenance Warning!
• Do not use cleaning solvents or abrasives.
• Do not clean the inside of the device.
• Do not attempt to repair the device. If the device does not

operate correctly, replace it with a new device.
• Clean the outside of the device using a soft, damp cloth.

Support
If you need further help or have comments or suggestions please 
visit www.wooxhome.com.

English
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NederlandsVereiste voor gebruik
1. WOOX Home-app
2. WLAN-compatibele router: 2,4 GHz (apart kanaal)

Stel Smart Plug in op de WOOX Home-app
1. Download en installeer de app "WOOX Home" uit de Apple App 
Store of Google Play Store op uw smartphone.
2. Open bluetooth en wifi op uw smartphone.
3. Schakel bluetooth en locatietoestemming in voor de WOOX 
Home-app, zodat de app Smart Plug kan vinden via bluetooth.
4. Start de app "WOOX Home".
5. Maak een nieuw account aan of log in op uw bestaande 
account.
6. Controleer of het indicatielampje snel knippert (knippert 2 keer 
per seconde). Als het indicatielampje niet knippert: houd de 
koppelingsknop 5 seconden ingedrukt totdat het indicatielampje 
begint te knipperen.
7. Tik op "+" en selecteer de optie "Scannen". Scan Matter QR-code 
(een speciaal label op de smart plug).
8. Bevestig het Wi-Fi-netwerk en wachtwoord.
Opmerking: alleen 2,4 GHz WiFi wordt ondersteund.
9. De app zoekt nu naar het apparaat en registreert zich bij uw 
account.
10. Voer het apparaatnaam in.

Stel Smart Plug in op andere smarthome-apps via Matter
Smart Plug ondersteunt Matter-verbinding. U kunt de Matter QR-
code scannen met de door Matter ondersteunde smart home-app, 
b.v. Google Home of Amazon Alexa. Volg de instructies in de app 
om de verbinding te voltooien.
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Nederlands
Veiligheid
• Om het risico op een elektrische schok te verkleinen, mag dit 
product alleen worden geopend door een geautoriseerde 
technicus wanneer onderhoud nodig is.
• Koppel het product los van het elektriciteitsnet en van andere 
apparatuur als er zich een probleem voordoet.
• Lees voor gebruik de handleiding goed door. Bewaar de 
handleiding voor toekomstig gebruik.
• Gebruik het apparaat alleen waarvoor het bedoeld is.
• Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden dan 
beschreven in de handleiding.
• Gebruik het apparaat niet als een onderdeel beschadigd of defect 
is. Als het apparaat beschadigd of defect is, vervang het apparaat 
dan onmiddellijk.
• Het apparaat is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis. Gebruik 
het apparaat niet buitenshuis.
• Stel het product niet bloot aan water of vocht.
• Raak het apparaat niet aan met natte handen.

Reiniging en onderhoud Waarschuwing!
• Gebruik geen schoonmaakmiddelen of schuurmiddelen.
• Reinig de binnenkant van het apparaat niet.
• Probeer het apparaat niet te repareren. Als het apparaat niet goed 
werkt, vervang het dan door een nieuw apparaat.
• Reinig de buitenkant van het apparaat met een zachte, vochtige 
doek.

Support
Als je meer hulp nodig hebt of opmerkingen of suggesties hebt, ga 
dan naar www.wooxhome.com.
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DeutschVoraussetzung zur Nutzung
1. 1. WOOX Home-App
2. 2. WLAN-fähiger Router: 2,4 GHz (separates Band)

Richten Sie Smart Plug in der WOOX Home-App ein
1. Laden Sie die App „WOOX Home“ aus dem Apple App Store 
oder Google Play Store herunter und installieren Sie sie auf Ihrem 
Smartphone.
2. Öffnen Sie Bluetooth und WLAN auf dem Smartphone.
3. Aktivieren Sie Bluetooth und Standortberechtigung für die 
WOOX Home-App, damit die App Smart Plug über Bluetooth 
finden kann.
4. Starten Sie die App „WOOX Home“.
5. Erstellen Sie ein neues Konto oder melden Sie sich bei Ihrem 
bestehenden Konto an.
6. Stellen Sie sicher, dass die Anzeigeleuchte schnell blinkt 
(zweimal pro Sekunde). Wenn die Kontrollleuchte nicht blinkt: 
Halten Sie die Pair-Taste fünf Sekunden lang gedrückt, bis die 
Kontrollleuchte zu blinken beginnt.
7. Tippen Sie auf „+“ und wählen Sie die Option „Scannen“. 
Scannen Sie den Matter-QR-Code (ein spezielles Etikett auf dem 
Smart Plug).
8. Bestätigen Sie das WLAN-Netzwerk und das Passwort.
Hinweis: Es wird nur 2,4-GHz-WLAN unterstützt.
9. Die App sucht nun nach dem Gerät und registriert sich bei 
Ihrem Konto.
10. Geben Sie den Gerätenamen ein.
Richten Sie Smart Plug über Matter für andere Smart-Home-
Apps ein Smart Plug unterstützt die Matter-Verbindung. Sie 
können den Matter-QR-Code mit der von Matter unterstützten 
Smart-Home-App scannen, z.B. Google Home oder Amazon Alexa. 
Befolgen Sie die Anweisungen in der App, um die Verbindung 
herzustellen.
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Deutsch
Sicherheit
• Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, sollte dieses 
Produkt nur von einem autorisierten Techniker geöffnet werden, 
wenn eine Wartung erforderlich ist.
• Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz und anderen Geräten, 
falls ein Problem auftreten sollte.
• Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung 
sorgfältig durch. Bewahren Sie das Handbuch zum späteren 
Nachschlagen auf.
• Benutzen Sie das Gerät nur für den vorgesehenen Zweck.
• Benutzen Sie das Gerät nicht für andere Zwecke als im Handbuch 
beschrieben.
• Benutzen Sie das Gerät nicht, wenn ein Teil beschädigt oder 
defekt ist. Wenn das Gerät beschädigt oder defekt ist, tauschen Sie 
es umgehend aus.
• Das Gerät ist nur für den Innenbereich geeignet. Benutzen Sie das 
Gerät nicht im Freien.
• Setzen Sie das Produkt weder Wasser noch Feuchtigkeit aus.
• Berühren Sie das Gerät nicht mit nassen Händen.
Reinigung und Wartung Achtung!
• Verwenden Sie keine Reinigungslösungsmittel oder 
Scheuermittel.
• Reinigen Sie nicht das Innere des Geräts.
• Versuchen Sie nicht, das Gerät zu reparieren. Wenn das Gerät 
nicht ordnungsgemäß funktioniert, ersetzen Sie es durch ein neues 
Gerät. Reinigen Sie die Außenseite des Geräts mit einem weichen, 
feuchten Tuch.
Unterstützung
Wenn Sie weitere Hilfe benötigen oder Kommentare oder 
Vorschläge haben, besuchen Sie bitte www.wooxhome.com.
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EspanolRequisito de uso
1. Aplicación para el hogar WOOX
2. Enrutador habilitado para WLAN: 2,4 GHz (banda separada)

Configurar la aplicación Smart Plug to WOOX Home

1. Descargue e instale la aplicación "WOOX Home" de Apple App 
Store o Google Play Store en su teléfono inteligente.
2. Abra bluetooth y WiFi en el teléfono inteligente.
3. Habilite el permiso de ubicación y bluetooth para la aplicación 
WOOX Home, de modo que la aplicación pueda encontrar Smart 
Plug a través de bluetooth.
4. Inicie la aplicación "WOOX Home".
5. Cree una nueva cuenta o inicie sesión en su cuenta existente.
6. Asegúrese de que la luz indicadora parpadee rápidamente 
(parpadee 2 veces por segundo). Si la luz indicadora no parpadea: 
mantenga presionado y presione el botón de emparejamiento 
durante 5 segundos hasta que la luz indicadora comience a 
parpadear.
7. Toque "+" y seleccione la opción "Escanear". Scan Matter QR 
Code (una etiqueta especial en el enchufe inteligente).
8. Confirme la red Wi-Fi y la contraseña.
Nota: solo se admite Wi-Fi de 2,4 GHz.
9. La aplicación ahora buscará el dispositivo y se registrará en su 
cuenta. 10. Introduzca el nombre del dispositivo.

Configure Smart Plug para otras aplicaciones de hogar 
inteligente a través de Matter Smart Plug es compatible con la 
conexión Matter. Puede escanear el código QR de Matter con la 
aplicación para el hogar inteligente compatible con Matter, p. 
Google Home o Amazon Alexa. Siga las instrucciones de la 
aplicación para completar la conexión.



11

Espanol

Seguridad
• Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, este producto solo 
debe ser abierto por un técnico autorizado cuando se requiera 
servicio.
• Desconecte el producto de la red eléctrica y de otros equipos si 
ocurriera algún problema.
• Lea atentamente el manual antes de su uso. Guarde el manual 
para referencia futura.
• Utilice el dispositivo únicamente para los fines previstos.
• No utilice el dispositivo para fines distintos a los descritos en el 
manual.
• No utilice el dispositivo si alguna pieza está dañada o defectuosa. 
Si el dispositivo está dañado o defectuoso, reemplácelo 
inmediatamente.
• El dispositivo es adecuado solo para uso en interiores. No utilice 
el dispositivo al aire libre.
• No exponga el producto al agua ni a la humedad.
• No toque el dispositivo con las manos mojadas.

Limpieza y mantenimiento ¡Advertencia!
• No utilice disolventes de limpieza ni abrasivos.
• No limpie el interior del dispositivo.
• No intente reparar el dispositivo. Si el dispositivo no funciona 
correctamente, reemplácelo por uno nuevo.
• Limpie el exterior del dispositivo con un paño suave y húmedo.

Apoyo
Si necesita más ayuda o tiene comentarios o sugerencias, visite 
www.wooxhome.com.
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FrancaisExigence d'utilisation
1. Application WOOX Home
2. Routeur compatible WLAN : 2,4 GHz (bande séparée)

Configurer Smart Plug sur l'application WOOX Home
1. Téléchargez et installez l'application "WOOX Home" depuis 
Apple App Store ou Google Play Store sur votre smartphone.
2. Ouvrez Bluetooth et WiFi sur smartphone.
3. Activez le Bluetooth et l'autorisation de localisation pour 
l'application WOOX Home, afin que l'application puisse trouver 
Smart Plug via Bluetooth.
4. Lancez l'application "WOOX Home".
5. Créez un nouveau compte ou connectez-vous à votre compte 
existant.
6. Assurez-vous que le voyant clignote rapidement (clignote 2 fois 
par seconde). Si le voyant ne clignote pas : maintenez enfoncé le 
bouton d'appairage et appuyez pendant 5 secondes jusqu'à ce 
que le voyant commence à clignoter.
7. Appuyez sur "+" et sélectionnez l'option "Scan". Scannez le code 
QR Matter (une étiquette spéciale sur la prise intelligente).
8. Confirmez le réseau Wi-Fi et le mot de passe.
Remarque : seul le Wi-Fi 2,4 GHz est pris en charge.
9. L'application va maintenant rechercher l'appareil et 
s'enregistrer sur votre compte.
10. Saisissez le nom de l'appareil.

Configurer Smart Plug sur d'autres applications de maison 
intelligente via Matter Smart Plug prend en charge la connexion 
Matter. Vous pouvez scanner le code QR Matter avec l'application 
Smart Home prise en charge par Matter, par ex. Google Home ou 
Amazon Alexa. Suivez les instructions de l'application pour 
terminer la connexion.
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Francais
Sécurité
• Pour réduire le risque d'électrocution, ce produit ne doit être 
ouvert que par un technicien agréé lorsqu'une réparation est 
nécessaire.
• Débranchez le produit du secteur et des autres équipements en 
cas de problème.
• Lisez attentivement le manuel avant utilisation. Conservez le 
manuel pour référence future.
• N'utilisez l'appareil qu'aux fins pour lesquelles il a été conçu.
• N'utilisez pas l'appareil à d'autres fins que celles décrites dans le 
manuel.
• N'utilisez pas l'appareil si une pièce est endommagée ou 
défectueuse. Si l'appareil est endommagé ou défectueux, 
remplacez-le immédiatement.
• L'appareil est conçu pour une utilisation en intérieur 
uniquement. N'utilisez pas l'appareil à l'extérieur.
• N'exposez pas le produit à l'eau ou à l'humidité.
• Ne touchez pas l'appareil avec les mains mouillées.

Nettoyage et entretien Avertissement !
• N'utilisez pas de solvants de nettoyage ou d'abrasifs.
• Ne nettoyez pas l'intérieur de l'appareil.
• N'essayez pas de réparer l'appareil. Si l'appareil ne fonctionne pas 
correctement, remplacez-le par un appareil neuf.
• Nettoyez l'extérieur de l'appareil à l'aide d'un chiffon doux et 
humide.

Soutien
Si vous avez besoin d'aide supplémentaire ou si vous avez des 
commentaires ou des suggestions, veuillez visiter 
www.wooxhome.com.
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ItalianoObbligo di utilizzo
1. Applicazione WOOX Home
2. Router abilitato per WLAN: 2,4 GHz (banda separata)

Configura Smart Plug per l'app WOOX Home
1. Scarica e installa l'app "WOOX Home" da Apple App Store o 
Google Play Store sul tuo smartphone.
2. Apri bluetooth e WiFi sullo smartphone.
3. Abilita il Bluetooth e l'autorizzazione alla posizione per l'app 
WOOX Home, in modo che l'app possa trovare Smart Plug tramite 
Bluetooth.
4. Avvia l'app "WOOX Home".
5. Crea un nuovo account o accedi al tuo account esistente.
6. Assicurarsi che la spia lampeggi velocemente (lampeggia 2 
volte al secondo). Se la spia non lampeggia: tieni premuto e premi 
il pulsante di associazione per 5 secondi finché la spia non inizia a 
lampeggiare.
7. Toccare "+" e selezionare l'opzione "Scansione". Scansiona 
Matter QR Code (un'etichetta speciale sulla presa intelligente).
8. Confermare la rete Wi-Fi e la password.
Nota: è supportato solo il Wi-Fi a 2,4 GHz.
9. L'app ora cercherà il dispositivo e si registrerà al tuo account.
10. Immettere il nome del dispositivo.

Configura Smart Plug per altre app per la smart home tramite 
Matter
Smart Plug supporta la connessione Materia. Puoi scansionare il 
codice QR Matter con l'app per la casa intelligente supportata da 
Matter, ad es. Google Casa o Amazon Alexa. Segui le istruzioni in-
app per completare la connessione.
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Italiano
Sicurezza
• Per ridurre il rischio di scosse elettriche, questo prodotto deve 
essere aperto solo da un tecnico autorizzato in caso di necessità di 
assistenza.
• Scollegare il prodotto dalla rete e da altre apparecchiature se si 
verifica un problema.
• Leggere attentamente il manuale prima dell'uso. Conservare il 
manuale per consultazioni future.
• Utilizzare il dispositivo solo per gli scopi previsti.
• Non utilizzare il dispositivo per scopi diversi da quelli descritti nel 
manuale.
• Non utilizzare il dispositivo se qualsiasi parte è danneggiata o 
difettosa. Se il dispositivo è danneggiato o difettoso, sostituirlo 
immediatamente.
• Il dispositivo è adatto solo per uso interno. Non utilizzare il 
dispositivo all'aperto.
• Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidità.
• Non toccare il dispositivo con le mani bagnate.

Pulizia e manutenzione Attenzione!
• Non utilizzare solventi per la pulizia o abrasivi.
• Non pulire l'interno del dispositivo.
• Non tentare di riparare il dispositivo. Se il dispositivo non 
funziona correttamente, sostituirlo con un nuovo dispositivo.
• Pulire l'esterno del dispositivo con un panno morbido e umido.

Supporto
Se hai bisogno di ulteriore aiuto o hai commenti o suggerimenti, 
visita www.wooxhome.com.
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PortuguêsRequisito para usar
1. Aplicativo WOOX Home
2. Roteador habilitado para WLAN: 2,4 GHz (banda separada)

Configure o aplicativo Smart Plug to WOOX Home
1. Baixe e instale o aplicativo "WOOX Home" da Apple App Store 
ou Google Play Store em seu smartphone.
2. Abra o bluetooth e WiFi no smartphone.
3. Ative o bluetooth e a permissão de localização para o aplicativo 
WOOX Home, para que o aplicativo possa encontrar o Smart Plug 
via bluetooth.
4. Inicie o aplicativo "WOOX Home".
5. Crie uma nova conta ou faça login em sua conta existente.
6. Certifique-se de que a luz indicadora está piscando 
rapidamente (piscando 2 vezes por segundo). Se a luz indicadora 
não estiver piscando: segure e pressione o botão parear por 5 
segundos até que a luz indicadora comece a piscar.
7. Toque em "+" e selecione a opção "Scan". Digitalize o código QR 
da matéria (uma etiqueta especial no plugue inteligente).
8. Confirme a rede Wi-Fi e a senha.
Nota: apenas WiFi de 2,4 GHz é suportado.
9. O aplicativo agora procurará o dispositivo e se registrará em sua 
conta.
10. Digite o nome do dispositivo.

Configure o Smart Plug para outros aplicativos domésticos 
inteligentes via Matter O Smart Plug suporta a conexão Matter. 
Você pode digitalizar o código QR do Matter com o aplicativo de 
casa inteligente compatível com o Matter, por ex. Google Home ou 
Amazon Alexa. Siga as instruções no aplicativo para concluir a 
conexão.
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Português
Segurança
• Para reduzir o risco de choque elétrico, este produto só deve ser 
aberto por um técnico autorizado quando houver necessidade de 
manutenção.
• Desconecte o produto da rede elétrica e de outros equipamentos 
se ocorrer algum problema.
• Leia atentamente o manual antes de usar. Guarde o manual para 
referência futura.
• Use o dispositivo apenas para os fins a que se destina.
• Não use o dispositivo para outros fins além dos descritos no 
manual.
• Não use o aparelho se alguma peça estiver danificada ou 
defeituosa. Se o dispositivo estiver danificado ou com defeito, 
substitua-o imediatamente.
• O aparelho é adequado apenas para uso interno. Não use o 
dispositivo ao ar livre.
• Não exponha o produto à água ou umidade.
• Não toque no aparelho com as mãos molhadas.

Limpeza e manutenção Atenção!
• Não use solventes de limpeza ou abrasivos.
• Não limpe o interior do aparelho.
• Não tente consertar o dispositivo. Se o dispositivo não funcionar 
corretamente, substitua-o por um novo dispositivo.
• Limpe a parte externa do aparelho com um pano macio e úmido.

Apoiar
Se precisar de mais ajuda ou tiver comentários ou sugestões, visite 
www.wooxhome.com.
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DanskKrav til brug
1. WOOX Home app
2. WLAN-aktiveret router: 2,4 GHz (separat bånd)

Konfigurer Smart Plug til WOOX Home-appen
1. Download og installer appen "WOOX Home" fra Apple App 
Store eller Google Play Store på din smartphone.
2. Åbn bluetooth og WiFi på smartphone.
3. Aktiver bluetooth og lokationstilladelse for WOOX Home app, 
så appen kan finde Smart Plug via bluetooth.
4. Start appen "WOOX Home".
5. Opret en ny konto eller log ind på din eksisterende konto.
6. Sørg for, at indikatorlyset blinker hurtigt (blinker 2 gange pr. 
sekund). Hvis indikatorlyset ikke blinker: hold og tryk på 
parringsknappen i 5 sekunder, indtil indikatorlyset begynder at 
blinke.
7. Tryk på "+" og vælg "Scan". Scan Matter QR-kode (en speciel 
etiket på smartstikket).
8. Bekræft Wi-Fi-netværket og adgangskoden.
Bemærk: kun 2,4 GHz WiFi understøttes.
9. Appen vil nu søge efter enheden og registrere sig på din konto.
10. Indtast enhedsnavnet.

Konfigurer Smart Plug til andre smart home apps via Matter 
Smart Plug understøtter Matter-forbindelse. Du kan scanne Matter 
QR-koden med Matter-understøttet smart home-app, f.eks. Google 
Home eller Amazon Alexa. Følg instruktionerne i appen for at 
fuldføre forbindelsen.
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Dansk
Sikkerhed
• For at reducere risikoen for elektrisk stød bør dette produkt kun 
åbnes af en autoriseret tekniker, når service er påkrævet.
• Afbryd produktet fra lysnettet og andet udstyr, hvis der skulle 
opstå et problem.
• Læs vejledningen omhyggeligt før brug. Gem manualen til 
fremtidig reference.
• Brug kun enheden til dets tilsigtede formål.
• Brug ikke enheden til andre formål end beskrevet i manualen.
• Brug ikke enheden, hvis en del er beskadiget eller defekt. Hvis 
enheden er beskadiget eller defekt, skal den straks udskiftes.
• Enheden er kun egnet til indendørs brug. Brug ikke enheden 
udendørs.
• Udsæt ikke produktet for vand eller fugt.
• Rør ikke ved enheden med våde hænder.

Rengøring og vedligeholdelse Advarsel!
• Brug ikke rengøringsmidler eller slibemidler.
• Rengør ikke indersiden af enheden.
• Forsøg ikke at reparere enheden. Hvis enheden ikke fungerer 
korrekt, skal den udskiftes med en ny enhed.
• Rengør ydersiden af enheden med en blød, fugtig klud.

Support
Hvis du har brug for yderligere hjælp eller har kommentarer eller 
forslag, kan du besøge www.wooxhome.com.
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SvenskaKrav att använda
1. WOOX Home-appen
2. WLAN-aktiverad router: 2,4 GHz (separat band)

Konfigurera Smart Plug to WOOX Home-appen
1. Ladda ner och installera appen "WOOX Home" från Apple App 
Store eller Google Play Store på din smartphone.
2. Öppna bluetooth och WiFi på smartphone.
3. Aktivera bluetooth och platsbehörighet för WOOX Home-
appen, så att appen kan hitta Smart Plug via bluetooth.
4. Starta appen "WOOX Home".
5. Skapa ett nytt konto eller logga in på ditt befintliga konto.
6. Se till att indikatorlampan blinkar snabbt (blinkar 2 gånger per 
sekund). Om indikatorlampan inte blinkar: håll nere och tryck på 
parningsknappen i 5 sekunder tills indikatorlampan börjar blinka.
7. Tryck på "+" och välj alternativet "Skanna". Scan Matter QR-kod 
(en speciell etikett på den smarta kontakten).
8. Bekräfta Wi-Fi-nätverket och lösenordet.
Obs: endast 2,4 GHz WiFi stöds.
9. Appen kommer nu att söka efter enheten och registrera sig på 
ditt konto.
10. Ange enhetens namn.

Konfigurera Smart Plug för andra smarta hemappar via Matter 
Smart Plug stöder Matter-anslutning. Du kan skanna Matter QR-
koden med Matter-stödd app för smarta hem, t.ex. Google Home 
eller Amazon Alexa. Följ instruktionerna i appen för att slutföra 
anslutningen.
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Svenska
Säkerhet
• För att minska risken för elektriska stötar bör denna produkt 
endast öppnas av en auktoriserad tekniker när service krävs.
• Koppla bort produkten från elnätet och annan utrustning om ett 
problem skulle uppstå.
• Läs bruksanvisningen noggrant före användning. Spara 
manualen för framtida referens.
• Använd endast enheten för dess avsedda ändamål.
• Använd inte enheten för andra ändamål än vad som beskrivs i 
bruksanvisningen.
• Använd inte enheten om någon del är skadad eller defekt. Om 
enheten är skadad eller defekt, byt ut enheten omedelbart.
• Enheten är endast lämplig för inomhusbruk. Använd inte 
enheten utomhus.
• Utsätt inte produkten för vatten eller fukt.
• Rör inte enheten med våta händer.

Rengöring och underhåll Varning!
• Använd inte rengöringsmedel eller slipmedel.
• Rengör inte enhetens insida.
• Försök inte reparera enheten. Om enheten inte fungerar korrekt, 
byt ut den mot en ny enhet.
• Rengör utsidan av enheten med en mjuk, fuktig trasa.

Stöd
Om du behöver ytterligare hjälp eller har kommentarer eller 
förslag, besök www.wooxhome.com.
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Suomi Käyttöä varten tarvitaan
1. WOOX Home- sovellus 
2. WLAN-yhteensopiva reititin: 2.4 GHz

Lisää kytkin WOOX Home- sovellukseen
1.  Lataa ja asenna WOOX Home- sovellus älypuhelimeesi Apple 
App Storesta tai Google Play Kaupasta. 
2. Kytke bluetooth ja WiFi älypuhelimessasi päälle.
3.  Ota bluetooth- ja sijaintilupa käyttöön WOOX Home -
sovelluksessa, jotta sovellus löytää yhteyden laitteeseen
bluetoothin kautta.
4.  Käynnistä WOOX Home- sovellus. 
5.  Luo uusi tili tai kirjaudu sisään nykyiselle tilillesi.
6.  Varmista, että merkkivalo vilkkuu nopeasti (vilkkuu 2 kertaa
sekunnissa). Jos merkkivalo ei vilku: pidä pariliitospainiketta
painettuna ja paina sitä 5 sekunnin ajan, kunnes merkkivalo alkaa
vilkkua.
7.  Napauta "+" ja valitse "Scan"-vaihtoehto. Scan Matter QR-
koodi (tarra laitteessa).
8.  Vahvista Wi-Fi-verkko ja salasana.
Huomautus: vain 2,4 GHz WiFi on tuettu.
9.  Sovellus etsii nyt laitetta ja rekisteröityy sen tilillesi.
10. Kirjoita laitteen nimi.

Ota laite käyttöön muissa älykotisovelluksissa Matterin kautta
Laite tukee Matter-yhteyttä. Voit skannata Matter QR -koodin
Matterin tukemalla älykotisovelluksella, esim. Google Homella tai
Amazon Alexalla. Viimeistele yhteys noudattamalla sovelluksen
sisäisiä ohjeita.
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Suomi

Turvallisuus
• Sähköiskuvaaran välttämiseksi tuotteen saa huoltotilanteissa 
avata ainoastaan ammattihenkilö. 
• Jos ilmenee ongelmia, irrota tuote pistorasiasta ja muista 
laitteista. 
• Lue käyttöohje huolellisesti ennen käyttöä. Pidä opas tallessa 
tulevaa käyttöä varten. 
• Käytä laitetta vain sen omaan käyttötarkoitukseen. Älä käytä 
laitetta muihin kuin käyttöoppaassa kuvattuihin tarkoituksiin. 
• Älä käytä laitetta, jos jokin sen osista on vaurioitunut tai 
viallinen. Jos laite on vaurioitunut tai viallinen, vaihda laite 
välittömästi. 
• Laite soveltuu vain sisäkäyttöön. Älä käytä laitetta ulkona. 
• Älä altista tuotetta vedelle tai kosteudelle. 
• Älä kosketa laitetta märillä käsillä.

Puhdistus ja huolto Varoitus!
• Älä käytä puhdistusaineita tai hankaavia aineita. 
• Älä puhdista laitteen sisäosaa. 
• Älä yritä korjata laitetta. Jos laite ei toimi oikein, vaihda se uuteen. 
• Puhdista laitteen ulkopinta pehmeällä, kostealla liinalla.

Tuki
Jos tarvitset lisäapua tai sinulla on kommentteja tai ehdotuksia,
käy osoitteessa www.wooxhome.com
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PolskiWymóg użycia
1. Aplikacja WOOX Home
2. Router obsługujący sieć WLAN: 2,4 GHz (oddzielne pasmo)

Skonfiguruj Smart Plug do aplikacji WOOX Home
1. Pobierz i zainstaluj aplikację „WOOX Home” ze sklepu Apple 
App Store lub Google Play Store na swoim smartfonie.
2. Otwórz Bluetooth i WiFi na smartfonie.
3. Włącz Bluetooth i uprawnienia do lokalizacji dla aplikacji WOOX 
Home, aby aplikacja mogła znaleźć Smart Plug przez Bluetooth.
4. Uruchom aplikację „WOOX Home”.
5. Utwórz nowe konto lub zaloguj się do istniejącego konta.
6. Upewnij się, że kontrolka szybko miga (2 razy na sekundę). Jeśli 
wskaźnik nie miga: przytrzymaj i naciśnij przycisk parowania przez 
5 sekund, aż wskaźnik zacznie migać.
7. Dotknij "+" i wybierz opcję "Skanuj". Scan Matter QR Code 
(specjalna etykieta na inteligentnej wtyczce).
8. Potwierdź sieć Wi-Fi i hasło.
Uwaga: obsługiwane jest tylko Wi-Fi 2,4 GHz.
9. Aplikacja wyszuka teraz urządzenie i zarejestruje się na Twoim 
koncie.
10. Wprowadź nazwę urządzenia.

Skonfiguruj Smart Plug do innych aplikacji inteligentnego 
domu za pośrednictwem Matter Smart Plug obsługuje 
połączenie Matter. Możesz zeskanować kod QR Matter za pomocą 
aplikacji inteligentnego domu obsługiwanej przez Matter, np. 
Google Home czy Amazon Alexa. Postępuj zgodnie z instrukcjami 
w aplikacji, aby zakończyć połączenie.
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Polski
Bezpieczeństwo
• Aby zmniejszyć ryzyko porażenia prądem, ten produkt powinien 
być otwierany wyłącznie przez autoryzowanego technika, gdy 
wymagany jest serwis.
• Odłącz produkt od sieci i innych urządzeń, jeśli wystąpią 
problemy.
• Przeczytaj uważnie instrukcję przed użyciem. Zachowaj instrukcję 
na przyszłość.
• Używaj urządzenia wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
• Nie używaj urządzenia do innych celów niż opisane w instrukcji.
• Nie używaj urządzenia, jeśli jakakolwiek część jest uszkodzona lub 
wadliwa. Jeśli urządzenie jest uszkodzone lub wadliwe, należy je 
natychmiast wymienić.
• Urządzenie nadaje się wyłącznie do użytku w pomieszczeniach. 
Nie używaj urządzenia na zewnątrz.
• Nie wystawiaj produktu na działanie wody lub wilgoci.
• Nie dotykaj urządzenia mokrymi rękoma.

Czyszczenie i konserwacja Ostrzeżenie!
• Nie używaj rozpuszczalników czyszczących ani materiałów 
ściernych.
• Nie czyścić wnętrza urządzenia.
• Nie próbuj naprawiać urządzenia. Jeśli urządzenie nie działa 
prawidłowo, wymień je na nowe.
• Wyczyść urządzenie z zewnątrz miękką, wilgotną ściereczką.

Wsparcie
Jeśli potrzebujesz dalszej pomocy lub masz uwagi lub sugestie, 
odwiedź stronę www.wooxhome.com.
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češtinaPožadavek na použití
1. Aplikace WOOX Home
2. Směrovač s podporou WLAN: 2,4 GHz (oddělené pásmo)

Nastavte aplikaci Smart Plug to WOOX Home
1. Stáhněte si a nainstalujte si do smartphonu aplikaci „WOOX 
Home“ z Apple App Store nebo Google Play Store.
2. Otevřete bluetooth a WiFi na smartphonu.
3. Povolte bluetooth a oprávnění k umístění pro aplikaci WOOX 
Home, aby aplikace mohla najít Smart Plug přes bluetooth.
4. Spusťte aplikaci "WOOX Home".
5. Vytvořte si nový účet nebo se přihlaste ke svému stávajícímu 
účtu.
6. Ujistěte se, že kontrolka rychle bliká (bliká 2krát za sekundu). 
Pokud kontrolka nebliká: podržte a stiskněte tlačítko párování po 
dobu 5 sekund, dokud kontrolka nezačne blikat.
7. Klepněte na „+“ a vyberte možnost „Skenovat“. Scan Matter QR 
Code (speciální štítek na chytré zástrčce).
8. Potvrďte síť Wi-Fi a heslo.
Poznámka: Podporována je pouze 2,4 GHz WiFi.
9. Aplikace nyní vyhledá zařízení a zaregistruje se k vašemu účtu.
10. Zadejte název zařízení.

Nastavte Smart Plug pro další aplikace pro chytrou domácnost 
přes Matter Smart Plug podporuje připojení Matter. QR kód 
Matter můžete naskenovat pomocí aplikace pro chytrou 
domácnost s podporou Matter, např. Google Home nebo Amazon 
Alexa. Dokončete připojení podle pokynů v aplikaci.
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čeština
Bezpečnost
• Aby se snížilo riziko úrazu elektrickým proudem, měl by tento 
výrobek otevírat pouze autorizovaný technik, když je vyžadován 
servis.
• Pokud dojde k problému, odpojte produkt od sítě a dalších 
zařízení.
• Před použitím si pozorně přečtěte návod. Návod uschovejte pro 
budoucí použití.
• Používejte zařízení pouze k účelům, ke kterým je určeno.
• Nepoužívejte zařízení k jiným účelům, než je popsáno v návodu.
• Zařízení nepoužívejte, pokud je jakákoliv část poškozená nebo 
vadná. Pokud je zařízení poškozené nebo vadné, okamžitě jej 
vyměňte.
• Zařízení je vhodné pouze pro vnitřní použití. Nepoužívejte 
zařízení venku.
• Nevystavujte výrobek vodě nebo vlhkosti.
• Nedotýkejte se zařízení mokrýma rukama.

Čištění a údržba Varování!
• Nepoužívejte čisticí rozpouštědla ani abrazivní prostředky.
• Nečistěte vnitřek zařízení.
• Nepokoušejte se zařízení opravovat. Pokud zařízení nepracuje 
správně, vyměňte jej za nové zařízení.
• Vnější část zařízení čistěte měkkým navlhčeným hadříkem.

podpora
Pokud potřebujete další pomoc nebo máte připomínky či návrhy, 
navštivte www.wooxhome.com.
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slovenskýPožiadavka na použitie
1. Aplikácia WOOX Home
2. Smerovač s podporou WLAN: 2,4 GHz (samostatné pásmo)

Nastavte aplikáciu Smart Plug to WOOX Home
1. Stiahnite si a nainštalujte aplikáciu „WOOX Home“ z Apple App 
Store alebo Google Play Store do svojho smartfónu.
2. Otvorte bluetooth a WiFi na smartfóne.
3. Povoľte bluetooth a povolenie polohy pre aplikáciu WOOX 
Home, aby aplikácia mohla nájsť Smart Plug cez bluetooth.
4. Spustite aplikáciu „WOOX Home“.
5. Vytvorte si nový účet alebo sa prihláste do svojho existujúceho 
účtu.
6. Uistite sa, že kontrolka rýchlo bliká (bliká 2-krát za sekundu). Ak 
kontrolka nebliká: podržte a stlačte tlačidlo párovania na 5 
sekúnd, kým nezačne kontrolka blikať.
7. Klepnite na „+“ a vyberte možnosť „Skenovať“. Scan Matter QR 
Code (špeciálny štítok na inteligentnej zástrčke).
8. Potvrďte sieť Wi-Fi a heslo.
Poznámka: Podporuje sa iba 2,4 GHz WiFi.
9. Aplikácia teraz vyhľadá zariadenie a zaregistruje sa do vášho 
účtu.
10. Zadajte názov zariadenia.

Nastavte Smart Plug pre ďalšie aplikácie pre inteligentnú 
domácnosť cez Matter Smart Plug podporuje pripojenie Matter. 
Matter QR Code môžete naskenovať pomocou aplikácie Smart 
Home s podporou Matter, napr. Google Home alebo Amazon 
Alexa. Dokončite pripojenie podľa pokynov v aplikácii.
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slovenský
Bezpečnosť
• Aby sa znížilo riziko úrazu elektrickým prúdom, tento výrobok by 
mal otvárať iba autorizovaný technik, keď je potrebný servis.
• Ak sa vyskytne problém, odpojte produkt od elektrickej siete a 
iných zariadení.
• Pred použitím si pozorne prečítajte návod. Návod si uschovajte 
pre budúce použitie.
• Prístroj používajte iba na účely, na ktoré je určený.
• Zariadenie nepoužívajte na iné účely, ako sú uvedené v návode.
• Zariadenie nepoužívajte, ak je niektorá časť poškodená alebo 
chybná. Ak je zariadenie poškodené alebo chybné, okamžite ho 
vymeňte.
• Zariadenie je vhodné len na použitie v interiéri. Zariadenie 
nepoužívajte vonku.
• Nevystavujte výrobok vode ani vlhkosti.
• Nedotýkajte sa zariadenia mokrými rukami.

Čistenie a údržba Upozornenie!
• Nepoužívajte čistiace rozpúšťadlá ani abrazívne prostriedky.
• Nečistite vnútro zariadenia.
• Nepokúšajte sa zariadenie opravovať. Ak zariadenie nepracuje 
správne, vymeňte ho za nové.
• Vonkajšiu časť zariadenia čistite mäkkou vlhkou handričkou.

podpora
Ak potrebujete ďalšiu pomoc alebo máte pripomienky alebo 
návrhy, navštívte stránku www.wooxhome.com.
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magyarHasználati követelmény
1. WOOX Home alkalmazás
2. WLAN-kompatibilis útválasztó: 2,4 GHz (külön sáv) 

A Smart Plug beállítása a WOOX Home alkalmazáshoz
1. Töltse le és telepítse okostelefonjára a „WOOX Home” 
alkalmazást az Apple App Store vagy a Google Play Store 
áruházból.
2. Nyissa meg a Bluetooth és a WiFi-t az okostelefonon.
3. Engedélyezze a Bluetooth és a helymeghatározási engedélyt a 
WOOX Home alkalmazás számára, hogy az alkalmazás megtalálja 
a Smart Plug-ot Bluetoothon keresztül.
4. Indítsa el a „WOOX Home” alkalmazást.
5. Hozzon létre egy új fiókot, vagy jelentkezzen be meglévő 
fiókjába.
6. Győződjön meg arról, hogy a jelzőfény gyorsan villog 
(másodpercenként kétszer). Ha a jelzőfény nem villog: tartsa 
lenyomva a párosítás gombot 5 másodpercig, amíg a jelzőfény 
villogni nem kezd.
7. Érintse meg a „+” gombot, és válassza a „Szkennelés” opciót. 
Scan Matter QR Code (speciális címke az intelligens csatlakozón).
8. Erősítse meg a Wi-Fi hálózatot és a jelszót.
Megjegyzés: csak a 2,4 GHz-es WiFi támogatott.
9. Az alkalmazás most megkeresi az eszközt, és regisztrál a 
fiókjába.
10. Írja be az eszköz nevét.
Állítsa be a Smart Plug alkalmazást más intelligens otthoni 
alkalmazásokhoz a Matteren keresztül A Smart Plug támogatja 
az anyagkapcsolatot. A Matter QR-kódot beolvashatja a Matter 
által támogatott okosotthon alkalmazással, pl. Google Home vagy 
Amazon Alexa. Kövesse az alkalmazáson belüli utasításokat a 
csatlakozás befejezéséhez.
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magyar
Biztonság
• Az áramütés kockázatának csökkentése érdekében ezt a terméket 
csak felhatalmazott technikus nyithatja fel, ha szervizre van 
szükség.
• Probléma esetén válassza le a terméket az elektromos hálózatról 
és a többi berendezésről.
• Használat előtt figyelmesen olvassa el a kézikönyvet. Őrizze meg 
a kézikönyvet későbbi használatra.
• A készüléket csak rendeltetésszerűen használja.
• Ne használja a készüléket a kézikönyvben leírtaktól eltérő célokra.
• Ne használja a készüléket, ha valamelyik alkatrésze sérült vagy 
hibás. Ha a készülék sérült vagy hibás, azonnal cserélje ki.
• A készülék csak beltéri használatra alkalmas. Ne használja a 
készüléket a szabadban.
• Ne tegye ki a terméket víznek vagy nedvességnek.
• Ne érintse meg a készüléket nedves kézzel.

Tisztítás és karbantartás Figyelmeztetés!
• Ne használjon tisztító oldószert vagy súrolószert.
• Ne tisztítsa a készülék belsejét.
• Ne próbálja megjavítani a készüléket. Ha a készülék nem működik 
megfelelően, cserélje ki egy új készülékre.
• Puha, nedves ruhával tisztítsa meg a készülék külsejét.

Támogatás
Ha további segítségre van szüksége, vagy megjegyzései vagy 
javaslatai vannak, látogasson el a www.wooxhome.com oldalra.
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RomânăCerință de utilizare
1. Aplicația WOOX Home
2. Router compatibil WLAN: 2,4 GHz (bandă separată)

Configurați Smart Plug în aplicația WOOX Home
1. Descărcați și instalați aplicația „WOOX Home” din Apple App 
Store sau Google Play Store pe smartphone-ul dvs.
2. Deschideți Bluetooth și WiFi pe smartphone.
3. Activați bluetooth și permisiunea de locație pentru aplicația 
WOOX Home, astfel încât aplicația să poată găsi Smart Plug prin 
bluetooth.
4. Lansați aplicația „WOOX Home”.
5. Creați un cont nou sau conectați-vă la contul dvs. existent.
6. Asigurați-vă că indicatorul luminos clipește rapid (clipește de 2 
ori pe secundă). Dacă indicatorul luminos nu clipește: țineți apăsat 
și apăsați butonul de pereche timp de 5 secunde până când 
indicatorul luminos începe să clipească.
7. Atingeți „+” și selectați opțiunea „Scanare”. Scanați codul QR 
Matter (o etichetă specială pe mufa inteligentă).
8. Confirmați rețeaua Wi-Fi și parola.
Notă: este acceptat numai WiFi de 2,4 GHz.
9. Aplicația va căuta acum dispozitivul și va înregistra în contul 
dvs.
10. Introduceți numele dispozitivului.

Configurați Smart Plug la alte aplicații pentru casă inteligentă 
prin Matter Smart Plug acceptă conexiunea Matter. Puteți scana 
codul QR Matter cu aplicația Smart Home acceptată de Matter, de 
ex. Google Home sau Amazon Alexa. Urmați instrucțiunile din 
aplicație pentru a finaliza conexiunea.
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Română
Siguranță
• Pentru a reduce riscul de electrocutare, acest produs trebuie 
deschis numai de un tehnician autorizat atunci când este nevoie 
de service.
• Deconectați produsul de la rețea și de la alte echipamente dacă 
apare o problemă.
• Citiți cu atenție manualul înainte de utilizare. Păstrați manualul 
pentru referințe viitoare.
• Utilizaţi dispozitivul numai în scopurile pentru care a fost 
destinat.
• Nu utilizaţi dispozitivul în alte scopuri decât cele descrise în 
manual.
• Nu utilizaţi dispozitivul dacă vreo piesă este deteriorată sau 
defectă. Dacă dispozitivul este deteriorat sau defect, înlocuiți-l 
imediat.
• Dispozitivul este potrivit numai pentru utilizare în interior. Nu 
utilizați dispozitivul în aer liber.
• Nu expuneți produsul la apă sau umezeală.
• Nu atingeți dispozitivul cu mâinile ude.
Curățare și întreținere Atenție!
• Nu utilizați solvenți de curățare sau abrazivi.
• Nu curățați interiorul dispozitivului.
• Nu încercaţi să reparaţi dispozitivul. Dacă dispozitivul nu 
funcționează corect, înlocuiți-l cu un dispozitiv nou.
• Curăţaţi exteriorul dispozitivului folosind o cârpă moale şi umedă.

A sustine
Dacă aveți nevoie de ajutor suplimentar sau aveți comentarii sau 
sugestii, vă rugăm să vizitați www.wooxhome.com.
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SlovenščinaZahteva za uporabo
1. Aplikacija WOOX Home
2. Usmerjevalnik, ki podpira WLAN: 2,4 GHz (ločen pas)

Nastavite Smart Plug za aplikacijo WOOX Home
1. Prenesite in namestite aplikacijo "WOOX Home" iz Apple App 
Store ali Google Play Store na vaš pametni telefon.
2. Odprite bluetooth in WiFi na pametnem telefonu.
3. Omogočite dovoljenje za bluetooth in lokacijo za aplikacijo 
WOOX Home, da lahko aplikacija najde Smart Plug prek povezave 
bluetooth.
4. Zaženite aplikacijo "WOOX Home".
5. Ustvarite nov račun ali se prijavite v obstoječi račun.
6. Prepričajte se, da indikatorska lučka hitro utripa (utripa 2-krat na 
sekundo). Če indikatorska lučka ne utripa: držite in pritisnite gumb 
za seznanitev 5 sekund, dokler indikatorska lučka ne začne 
utripati.
7. Tapnite "+" in izberite možnost "Skeniraj". Scan Matter QR Code 
(posebna oznaka na pametnem vtiču).
8. Potrdite omrežje Wi-Fi in geslo.
Opomba: podprt je samo 2,4 GHz WiFi.
9. Aplikacija bo zdaj poiskala napravo in se registrirala v vaš račun.
10. Vnesite ime naprave.

Nastavite Smart Plug na druge pametne domače aplikacije 
prek Matter Smart Plug podpira povezavo Matter. QR kodo Matter 
lahko skenirate z aplikacijo za pametni dom, ki jo podpira Matter, 
npr. Google Home ali Amazon Alexa. Za dokončanje povezave 
sledite navodilom v aplikaciji.
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Slovenščina
Varnost
• Za zmanjšanje nevarnosti električnega udara naj ta izdelek odpre 
le pooblaščeni tehnik, ko je potreben servis.
• Če pride do težav, izključite izdelek iz električnega omrežja in 
druge opreme.
• Pred uporabo natančno preberite priročnik. Priročnik shranite za 
prihodnjo uporabo.
• Napravo uporabljajte samo za predvidene namene.
• Naprave ne uporabljajte za namene, ki niso opisani v priročniku.
• Naprave ne uporabljajte, če je kateri koli del poškodovan ali 
okvarjen. Če je naprava poškodovana ali okvarjena, jo takoj 
zamenjajte.
• Naprava je primerna samo za notranjo uporabo. Naprave ne 
uporabljajte na prostem.
• Izdelka ne izpostavljajte vodi ali vlagi.
• Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami.

Čiščenje in vzdrževanje Opozorilo!
• Ne uporabljajte čistilnih topil ali abrazivnih sredstev.
• Ne čistite notranjosti naprave.
• Naprave ne poskušajte popraviti. Če naprava ne deluje pravilno, 
jo zamenjajte z novo.
• Zunanjost naprave čistite z mehko, vlažno krpo.

Podpora
Če potrebujete dodatno pomoč ali imate komentarje ali predloge, 
obiščite www.wooxhome.com.
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latviskiPrasība lietošanai
1. WOOX Home lietotne
2. Ar WLAN iespējots maršrutētājs: 2,4 GHz (atsevišķa josla)

Iestatiet Smart Plug lietotnē WOOX Home
1. Lejupielādējiet un savā viedtālrunī instalējiet lietotni "WOOX 
Home" no Apple App Store vai Google Play Store.
2. Viedtālrunī atveriet Bluetooth un WiFi.
3. Iespējojiet Bluetooth un atrašanās vietas atļauju lietotnei WOOX 
Home, lai lietotne varētu atrast viedo spraudni, izmantojot 
Bluetooth.
4. Palaidiet lietotni "WOOX Home".
5. Izveidojiet jaunu kontu vai piesakieties esošajā kontā.
6. Pārliecinieties, vai indikators ātri mirgo (mirgo 2 reizes 
sekundē). Ja indikators nemirgo: turiet un nospiediet 
savienošanas pogu 5 sekundes, līdz indikators sāk mirgot.
7. Pieskarieties "+" un atlasiet opciju "Skenēt". Scan Matter QR 
Code (īpaša etiķete uz viedā spraudņa).
8. Apstipriniet Wi-Fi tīklu un paroli.
Piezīme: tiek atbalstīts tikai 2,4 GHz WiFi.
9. Tagad lietotne meklēs ierīci un reģistrēsies jūsu kontā.
10. Ievadiet ierīces nosaukumu.

Iestatiet Smart Plug citām viedās mājas lietotnēm, izmantojot 
Matter Smart Plug atbalsta Matter savienojumu. Matter QR kodu 
varat skenēt, izmantojot Matter atbalstīto viedās mājas lietotni, 
piemēram, Google sākumlapa vai Amazon Alexa. Izpildiet lietotnē 
sniegtos norādījumus, lai pabeigtu savienojuma izveidi.
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latviski
Drošība
• Lai samazinātu elektriskās strāvas trieciena risku, šo izstrādājumu 
drīkst atvērt tikai pilnvarots tehniķis, ja ir nepieciešama apkope.
• Ja rodas problēma, atvienojiet izstrādājumu no elektrotīkla un 
cita aprīkojuma.
• Pirms lietošanas uzmanīgi izlasiet rokasgrāmatu. Saglabājiet 
rokasgrāmatu turpmākai uzziņai.
• Izmantojiet ierīci tikai paredzētajam mērķim.
• Neizmantojiet ierīci citiem mērķiem, kā vien aprakstīts 
rokasgrāmatā.
• Neizmantojiet ierīci, ja kāda tā daļa ir bojāta vai bojāta. Ja ierīce ir 
bojāta vai bojāta, nekavējoties nomainiet ierīci.
• Ierīce ir piemērota lietošanai tikai iekštelpās. Neizmantojiet ierīci 
ārpus telpām.
• Nepakļaujiet izstrādājumu ūdens vai mitruma iedarbībai.
• Nepieskarieties ierīcei ar mitrām rokām.

Tīrīšana un apkope Uzmanību!
• Neizmantojiet tīrīšanas šķīdinātājus vai abrazīvus līdzekļus.
• Netīriet ierīces iekšpusi.
• Nemēģiniet remontēt ierīci. Ja ierīce nedarbojas pareizi, 
nomainiet to ar jaunu ierīci.
• Notīriet ierīces ārpusi, izmantojot mīkstu, mitru drānu.

Atbalsts
Ja jums nepieciešama papildu palīdzība vai komentāri vai 
ieteikumi, lūdzu, apmeklējiet vietni www.wooxhome.com.
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eestlaneNõue kasutada
1. WOOX Home rakendus
2. WLAN-i toega ruuter: 2,4 GHz (eraldi sagedusala)

Seadistage Smart Plug rakenduses WOOX Home
1. Laadige alla ja installige oma nutitelefoni Apple App Store'ist 
või Google Play Store'ist rakendus "WOOX Home".
2. Avage nutitelefonis Bluetooth ja WiFi.
3. Lubage rakenduse WOOX Home jaoks bluetooth ja asukoha 
luba, et rakendus leiaks Bluetoothi kaudu Smart Plugi.
4. Käivitage rakendus "WOOX Home".
5. Looge uus konto või logige sisse oma olemasolevale kontole.
6. Veenduge, et märgutuli vilguks kiiresti (vilgub 2 korda 
sekundis). Kui märgutuli ei vilgu: hoidke sidumisnuppu 5 sekundit 
all ja vajutage seda, kuni märgutuli hakkab vilkuma.
7. Puudutage "+" ja valige "Scan" valik. Scan Matter QR Code 
(spetsiaalne silt nutipistikul).
8. Kinnitage Wi-Fi võrk ja parool.
Märkus. Toetatud on ainult 2,4 GHz WiFi.
9. Rakendus otsib nüüd seadet ja registreerub teie kontole.
10. Sisestage seadme nimi.

Seadistage Smart Plug muude nutikate kodurakendustega 
Matteri kaudu Smart Plug toetab Matteri ühendust. Matteri QR-
koodi saate skannida Matteri toega targa kodu rakendusega, nt. 
Google Home või Amazon Alexa. Ühenduse loomiseks järgige 
rakendusesiseseid juhiseid.
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eestlane 
Ohutus
• Elektrilöögi ohu vähendamiseks tohib seda toodet avada ainult 
volitatud tehnik, kui see vajab hooldust.
• Kui peaks ilmnema probleem, ühendage toode vooluvõrgust ja 
muudest seadmetest lahti.
• Enne kasutamist lugege juhend hoolikalt läbi. Hoidke juhend 
edaspidiseks kasutamiseks alles.
• Kasutage seadet ainult ettenähtud otstarbel.
• Ärge kasutage seadet muul otstarbel kui juhendis kirjeldatud.
• Ärge kasutage seadet, kui mõni osa on kahjustatud või defektne. 
Kui seade on kahjustatud või defektne, vahetage seade kohe välja.
• Seade sobib kasutamiseks ainult siseruumides. Ärge kasutage 
seadet õues.
• Ärge jätke toodet vee või niiskuse kätte.
• Ärge puudutage seadet märgade kätega.

Puhastamine ja hooldus Hoiatus!
• Ärge kasutage puhastuslahusteid ega abrasiivseid aineid.
• Ärge puhastage seadme sisemust.
• Ärge püüdke seadet parandada. Kui seade ei tööta korralikult, 
asendage see uue seadmega.
• Puhastage seadme välispinda pehme niiske lapiga.

Toetus
Kui vajate täiendavat abi või teil on kommentaare või 
ettepanekuid, külastage veebisaiti www.wooxhome.com.
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lietuviųReikalavimas naudoti
1. WOOX Home programėlė
2. WLAN maršrutizatorius: 2,4 GHz (atskira juosta)

Nustatykite „Smart Plug“ prie „WOOX Home“ programos
1. Atsisiųskite ir į savo išmanųjį telefoną įdiekite programėlę 
„WOOX Home“ iš Apple App Store arba Google Play Store.
2. Išmaniajame telefone atidarykite „Bluetooth“ ir „WiFi“.
3. Įgalinkite „Bluetooth“ ir vietos leidimą „WOOX Home“ 
programai, kad programa galėtų rasti „Smart Plug“ per 
„Bluetooth“.
4. Paleiskite programėlę „WOOX Home“.
5. Sukurkite naują paskyrą arba prisijunkite prie esamos paskyros.
6. Įsitikinkite, kad indikatoriaus lemputė greitai mirksi (mirksi 2 
kartus per sekundę). Jei indikatoriaus lemputė nemirksi: 
palaikykite ir paspauskite poravimo mygtuką 5 sekundes, kol 
indikatoriaus lemputė pradės mirksėti.
7. Bakstelėkite „+“ ir pasirinkite parinktį „Nuskaityti“. Scan Matter 
QR Code (speciali etiketė ant išmaniojo kištuko).
8. Patvirtinkite Wi-Fi tinklą ir slaptažodį.
Pastaba: palaikomas tik 2,4 GHz WiFi.
9. Dabar programa ieškos įrenginio ir užsiregistruos jūsų 
paskyroje.
10. Įveskite įrenginio pavadinimą.

Nustatykite „Smart Plug“ prie kitų išmaniųjų namų programų 
naudodami „Matter“. „Smart Plug“ palaiko „Mater“ ryšį. Matter 
QR kodą galite nuskaityti su Matter palaikoma išmaniųjų namų 
programėle, pvz. „Google Home“ arba „Amazon Alexa“. Vykdykite 
instrukcijas programoje, kad užbaigtumėte ryšį.
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lietuvių
Saugumas
• Siekiant sumažinti elektros smūgio pavojų, šį gaminį gali atidaryti 
tik įgaliotas technikas, kai reikia atlikti techninės priežiūros darbus.
• Jei kiltų problemų, gaminį atjunkite nuo elektros tinklo ir kitos 
įrangos.
• Prieš naudodami atidžiai perskaitykite vadovą. Išsaugokite 
vadovą ateityje.
• Prietaisą naudokite tik pagal paskirtį.
• Nenaudokite įrenginio kitiems tikslams, nei aprašyta vadove.
• Nenaudokite prietaiso, jei kuri nors dalis yra pažeista arba 
sugedusi. Jei prietaisas yra pažeistas arba sugedęs, nedelsdami 
pakeiskite įrenginį.
• Prietaisas tinkamas naudoti tik patalpose. Nenaudokite prietaiso 
lauke.
• Saugokite gaminį nuo vandens ar drėgmės.
• Nelieskite prietaiso šlapiomis rankomis.

Valymas ir priežiūra Įspėjimas!
• Nenaudokite valymo tirpiklių ar abrazyvinių medžiagų.
• Nevalykite prietaiso vidaus.
• Nebandykite taisyti įrenginio. Jei prietaisas veikia netinkamai, 
pakeiskite jį nauju.
• Prietaiso išorę valykite minkšta, drėgna šluoste.

Palaikymas
Jei jums reikia papildomos pagalbos arba turite pastabų ar 
pasiūlymų, apsilankykite www.wooxhome.com.
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HrvatskiZahtjev za korištenje
1. Aplikacija WOOX Home
2. Usmjerivač s omogućenim WLAN-om: 2,4 GHz (odvojeni pojas)

Postavite Smart Plug za aplikaciju WOOX Home
1. Preuzmite i instalirajte aplikaciju "WOOX Home" iz Apple App 
Store ili Google Play Store na svoj pametni telefon.
2. Otvorite bluetooth i WiFi na pametnom telefonu.
3. Omogućite bluetooth i dopuštenje lokacije za aplikaciju WOOX 
Home, tako da aplikacija može pronaći Smart Plug putem 
bluetootha.
4. Pokrenite aplikaciju "WOOX Home".
5. Napravite novi račun ili se prijavite na postojeći račun.
6. Uvjerite se da indikatorsko svjetlo brzo treperi (treperi 2 puta u 
sekundi). Ako indikatorska lampica ne treperi: držite i pritisnite 
gumb za uparivanje 5 sekundi dok indikatorska lampica ne počne 
treperiti.
7. Dodirnite "+" i odaberite opciju "Skeniraj". Scan Matter QR Code 
(posebna oznaka na pametnom utikaču).
8. Potvrdite Wi-Fi mrežu i lozinku.
Napomena: podržan je samo WiFi od 2,4 GHz.
9. Aplikacija će sada tražiti uređaj i registrirati se na vaš račun.
10. Unesite naziv uređaja.

Postavite Smart Plug na druge pametne kućne aplikacije 
putem Mattera Smart Plug podržava Matter vezu. QR kod Matter 
možete skenirati pomoću pametne kućne aplikacije koju podržava 
Matter, npr. Google Home ili Amazon Alexa. Slijedite upute u 
aplikaciji da biste dovršili povezivanje.
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Hrvatski
Sigurnost
• Kako bi se smanjio rizik od električnog udara, ovaj proizvod smije 
otvarati samo ovlašteni tehničar kada je potreban servis.
• Isključite proizvod iz električne mreže i druge opreme ako se 
pojavi problem.
• Pažljivo pročitajte priručnik prije uporabe. Sačuvajte priručnik za 
buduću upotrebu.
• Koristite uređaj samo u svrhu za koju je namijenjen.
• Nemojte koristiti uređaj u druge svrhe osim onih opisanih u 
priručniku.
• Nemojte koristiti uređaj ako je bilo koji dio oštećen ili neispravan. 
Ako je uređaj oštećen ili neispravan, odmah ga zamijenite.
• Uređaj je prikladan samo za unutarnju upotrebu. Nemojte 
koristiti uređaj na otvorenom.
• Ne izlažite proizvod vodi ili vlazi.
• Ne dirajte uređaj mokrim rukama.

Čišćenje i održavanje Upozorenje!
• Nemojte koristiti otapala za čišćenje ili abrazive.
• Nemojte čistiti unutrašnjost uređaja.
• Ne pokušavajte popraviti uređaj. Ako uređaj ne radi ispravno, 
zamijenite ga novim uređajem.
• Vanjski dio uređaja čistite mekom, vlažnom krpom.

podrška
Ako trebate dodatnu pomoć ili imate komentare ili prijedloge, 
posjetite www.wooxhome.com.




